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Reflexionar sobre el lenguaje com
o herram

ienta para 
identificarnos, com

unicarnos, pensar-interpensar
y 

aprender-enseñar.

O
frecer recursos psico-socio-educativos

para poner en valor las 
lenguas, su papel en la construcción de la identidad de las 
personas, en la interacción con los dem

ás y en las distintas áreas 
curriculares del proceso de enseñanza-aprendizaje.



H
A
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M
O

S PO
R
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A

 y ES necesario
A

D
A

PTA
R

SE al m
edio para SO

B
R

EV
IV
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La EV
O
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CIÓ

N
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A
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A
 es una historia

de R
ESO

LU
CIÓ

N
 de PRO

B
LEM

A
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https://w
w

w
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/w
atch?v=ae_

N
B

ps3gZk

(J.M
. B

erm
údez

de Castro)
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w

w
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atch?v=aG

q
n5Q
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(J.L. A
rsuaga)



En
el planeta

se hablan
7.000 lenguas

600 las hablan
+ 100.000 personas



Las lenguas
están

vivas

Se m
odifican constantem

ente 
según el CO

N
TEXTO

Son hijas de su tiem
po

https://w
w

w
.rae.es/

C



Lenguaje: 

función psicológica superior 

para expresar:

PEN
SA

M
IEN

TO
S 

Y 

SEN
TIM

IEN
TO

S

en nuestra IN
TER

A
CCIÓ

N
 con los dem

ás



A través de nuestra lengua…
…

N
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O
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La historia de Yousef

La historia de M
ariana



H
A

B
LA

M
O

S

Com
unicarnos

Pensar
Interpensar

Enseñar / A
prender

G
arton,A

.(1992).Socialinteraction
and

the
developm

entoflanguage
and

cognition.Londres:LEA

Littleton,K.y
M

ercer,N
.(2013).Interthinking:Putting

Talk
to

W
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IN
TERESARN

O
S 

por las lenguas
que se hablan

a 
nuestro

alrededor
Ello significa

crear
puentes

para 
IN

CLU
IR

 y considerar
la D

IV
ERSID

A
D

 
com

o
una R

IQ
U

EZA
 y un eje

de 
U

N
ID

A
D

Es R
ECO

N
O

CER
 a las personas que las hablan



…
para ello

es 
im

prescindible…
.

HABLAR



No hablaré en clase. No hablaré en clase. No hablaré en clase. 
No hablaré en clase. No hablaré en clase. No hablaré en clase. 
No hablaré en clase. No hablaré en clase. No hablaré en clase. 
No hablaré en clase. No hablaré en clase. No hablaré en clase. 
No hablaré en clase. No hablaré en clase. No hablaré en clase. 
No hablaré en clase. No hablaré en clase. No hablaré en clase. 
No hablaré en clase. No hablaré en clase. No hablaré en clase. 
No hablaré en clase. No hablaré en clase. No hablaré en clase. 
No hablaré en clase. No hablaré en clase. No hablaré en clase..

E
scribe 50 veces N

o hablaré en clase 



…

No hablaré en clase



A
lgunas ideas y 

recursos



PR
O

YECTO
:

DIM
E CÓ

M
O

 H
A

B
LA

S
 Y

 A
PR

EN
DER

É 
Q

U
IEN

 ER
ES

A
C

TIV
ID

A
D

E
S:

Visionar secuencia de película y/o escuchar docum
entos sonoros en las distintas lenguas que se hablan en m

i clase 

Identificar las distintas lenguas y a quienes las hablan en m
i clase

R
elacionar países con las lenguas y las personas que las hablan en m

i clase 

O
bjetivos:

.C
onocerlas

lenguas
que

se
hablan

en
m

iclase,en
m

igrupo,a
m

ialrededor(conciencia
fonológica)

.R
econocerlas

y
nom

brarlas
.U

bicarlas
geográficam

ente



PR
O

YECTO
:    

DICCIO
N

A
R

IO
 DE LA

S
 FR

A
S

ES
 DE 

CO
R

TES
ÍA

Y
 PA

LA
B

R
A

S
 IM

PO
R

TA
N

TES

A
C

TIVID
AD

ES
:

G
rabar a los niños y niñas saludando en su propia lengua y a los dem

ás respondiendo 

S
eleccionar las palabras im

portantes de los contenidos que se estén trabajando y conocer cóm
o se dicen en las

otras lenguas de m
i clase

H
acer docum

entos sonoros y escritos de ello 

O
bjetivos:

.C
onocerlas

frases
de

cortesía
de

las
lenguas

que
se

hablan
en

m
iclase

(saludos,despedidas,“por
favor”…

.R
econocerlas

e
im

itarlas
.U

tilizarlas
cuando

entram
os

en
clase,alirnos…



PR
O

YECTO
:  

CU
EN

TA
CU

EN
TO

S
: A

DIVIN
A

 M
I H

IS
TO

R
IA

A
C

TIVID
AD

ES
:

S
eleccionar cuentos e historias populares de los países de los com

pañeros/as de clase 

C
rear grupos de trabajo que representen la historia que cuenta el niño/a y grabar en vídeo estas representaciones

A
divinar de qué va la historia y aprender algunas palabras 

O
bjetivos:

.R
econoceralotro,su

lengua,a
través

de
las

historias
y

cuentos
tradicionales

.Trabajaren
equipo

alrededorde
la

historia
y

de
la

lengua
de

origen
.Im

plicara
las

fam
ilias

en
elproceso

de
reconocim

iento

H
acer diccionarios de im

ágenes, escritos y sonoros de las palabras 



PR
O

YECTO
:    

LA
S

 FA
M

ILIA
S

 TA
M

B
IÉN

 CU
EN

TA
N

 
LA

S
 CO

M
U

N
IDA

DES
 DE A

U
LA

A
C

TIV
ID

A
D

E
S:

R
eunir a todas las fam

ilias para conocerlas y explicarles el proyecto o las actividades que vam
os a realizar 

C
rear redes de apoyo social y escolar cuando se incorporan fam

ilias que no saben castellano  

O
bjetivos:

.Im
plicara

las
fam

ilias
en

los
proyectos

para
conocerlas

y
para

dara
conocerlo

que
se

hace
en

clase
.E

stableceruna
relación

positiva
entre

Fam
ilia

y
E

scuela
para

potenciarelaprendizaje

Tener acceso a “traductores/as” que nos perm
itan relacionarnos fácilm

ente desde el principio 

P
edir su colaboración para proponer historias, cuentos   

Incorporar el uso de las TA
C

 (Tecnología para el A
prendizaje y la C

om
unicación) para que la relación potencie el

aprendizaje 



Todas las m
aterias del 

currículum
 y todos los niveles 

educativos

Todo el profesorado

¾
¿ Cuándo y en qué m

om
ento realizar estos proyectos?

¾
¿Q

uién asum
e la responsabilidad?      



•
Proyecto de nivel

•
Actividades

a realizaren
la recepción

de alum
nos/as de 

nueva
incorporación

de diversidad
cultural y/o 

lingüística

•
Actividades

al inicio
de curso

o en
la Sem

ana
Cultural

•
Actividades

a realizara lo largo del curso
enm

arcadas
en

una m
ateria

del curriculum

•
Actividades

a realizaren
determ

inados
cursos

•
…
…

O
…
.
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Educación intercultural:
http://w

w
w

.educa.m
adrid.org/w

eb/cp.unodem
ayo.torrejondeardoz/CPU

nodeM
ayo/inform

atica/intercul
tural.htm



Conclusiones. Ideas clave

Reconocim
iento del otro/a

Valoración socioeducativa de las lenguas 

Aprendizaje del otro/a

Encontrar el sentido a una lengua vehicular 

Entendim
iento, Convivencia, Inclusión



M
em

oria Reto


